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< kinderdoop schijnbaar met hun beroep op

16, want Christus zegt ook hier eerst:
spredikt het Evangelie aan alle creaturen
en laat er dan op volgen: swic gelooft
:al hebben en gedoopt ml zijn, ral zalig)
wordene. Dat als voorwairde vidr
den doop het geloof wordt gesteld en da
met dit gelool bedoeld wordt een dadelijk
geloal, een geloof dat door de prediking
der Apostelen pewerkt is, kan niet ont.
kend worden, Het »wie geloofd zal hebbens
staat toch zonder. twijfel met het voorals
gasnde : spredikt het Evangeliec in het

Maar hoe sterk de tegenstanders van den

dese beide plaatsen ult het Evangelie staan,
toch be men_het verband, waarin deze
witspraken van Christus voorkomen, sleclhits
even in te zien, om te gevoelen, dat daaruit
noch voor noch tegen dep kinderdoop iets
kan worden afgeleid, Zeker, Indien Chrls-
Lias, ijk pemeenlijk wordt voorgesteld,
hier de instelling ram des doep had gegeven
tn daarbi] aan de Apostelen had voorge-
schreven, hoe en wanneer de doop alleen
moeht bediend worden, dan zouden deze
uitspraken beslissend zijn, Maar hiervan is
geen sprake. [n Marcus 16 : 16 wordt niet
gelast te doopen, maar alleen gesegd, dat
wie gelosfd zal hebben en gedoopt zal =ijn,
saliy sal worden, En ook in Matth, 2819
valt de nadruk niet op het gebod om te
woopen, wat de discipelen van Jerus reeds
lang vddr dien iijd hudden pedaan, muar
up den last, die’ nu voor hel eorst op hen
wordt gelegd, om sz fe en Ak Evan
pelie te brengen aan alle woldrrer of; gelijk
het misschisn nog julster vertaald xou
kunnen worden, aan de Asidensche volkeren,
want het ocorspronkelijke woord ethne
wordt In het Nieuwe Testament schier uit-
wluitend gebruikt om de heidensche volke-
ren in nstelling met Isracl aan te dui-
den. Matth, 28 : 19 geeft ans dus niet de
instelling van den doop, maar het bevel
om de prediking van het Evangelie nlet
langer tot de Joden te richten, maar ot
heel de wereld, tot alle volkeren, tot 'de
heldenen, en cerst in verband danrmeds
wordt ou gezegd, dat de Apostelen dan ook
degenen, die door dezen missie-arbeid vour
Christus gewonnen zullen worden, de doo-
pen hebben evengeer als ze dit resds bij de
bekeerlingen wit de Joden hadden gedaan,
Het: gaar heen in gifieel de weredd, predike
et Evangelie aan alle crecturen, onderwifst
alle volderen, Is het pleuwe gebod dat Chris-
tus hier aan #ijn discipelen geelt, Al wat
over den doup gezegd wordt, kan co mag
daarom alleen van uit dat oogpunt warden
verstaan, OF wil men nog duidelijker, eris
hier f sprike van dat, Christus your
m:hﬁ]?:t hoe in een gevestipde Kerk de
doop  bediend. moet warden;, maar van
den gendtagrardeid fnl cen nog niet geker
stende wereld en bij nog heidensche  vol-
keren. En voor dezen zendingsarbeid geeil
Christus  hler den repel, di= zeker vk voor
ong geldt, dat alleen wise vooral onder
wesei is, een discipel van Christus Iy ge-
worden, het gehoorde woord geloovig heeft
aungenomen  en  beleden heeft, gedoopt
mag worden. Aan dal bevel van Christus
hebben de Apostelen zich dan ook stipt
gehouden, en voor elke Christelijke Kerk
is dut nog de regel, dien z& bij haar zon-
dingsarbeid volgt. Zelfs waar de doop san
volwasseen, diein de Christelijke Kerk riinop-
geprosid, maar, om wat oorzuak ook, als
kind den doop niet ontvangen lebbetd,
wardt bediend, wordt deze regel van Christis
nog altoos toegepast, want zulk cen vol-
wassene wardt niet oopt dan na ander:
wezen te 2ijn en belijdenis van- an peldol
& hebbhen afgl:lscgrﬁ. Maar dat dit woord
vari Christus allerminst bedoeld hiceft sen
regel te stellen, waardoor de kieine kinderen
van den doop rouden’'worden nirgesioten, kan
wel het heste blijken wit het slot van Marcus
16 1 16, waar Christus zegt; »die niet ge.
leofd zal hebben, zal verdoemd wordene.
Voor velwassenen is dit zoo: wie.als vol-
wassene nlet geloofd heeft, ral verdoemd
worden, Maar wie hieruit zou willen aflei-
dety, dal dit woord pok voor kindereti gold
en dat dus elk kind, dat te sterven
kwam, voordat het tot dadelijk geloof in
Christus kwam, wvoor eeuwlg rou verloren
wesert, gou niet alleen de meest anbarm-
hartige leer verkondigen, maar ook lijnrecht
in strijd koman met Christus’ eigen woord,
die gezepd heeft: slaat de kinderkens tot
Mij’ komen, want hunner iz het Koninkeijk
der ‘hemelen.« En indien uit Christus eigen
getufpenis dus vaststaat, dat de kinderen,
bij wie van een dadelijk geloof gesn sprake
kan wezen, dasrom toch niet verloren zul
len ; want dat hunner het Koninkrijk
tler hemelen is, dan blijkt daaruit ook, dat
hetgeen fn Marcus 16 : 15, 16 gezegd wordt,
niet op de kinderen kan slaan, en daar-
mede dus ook elk recht vervalt om op het-
geen in deren tekst geregd wordt, als bewifs
vegen den kinderdoop zich te beroepen.

Dr. H, H. K.
Voor Kootwijks scholen.
i
In hartelijken dank ontvangen van N. N. 1s

Haarlem £ 10.
De. |. H, HOUTZAGERS, Voorsities.

« Reestatel.
DL F. W. Growmor. BseuvEaraey, Am-
serdam. Hi Ai van Bottenbyrg 1916, .
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(Ook ay weer sl ik den inhoud'der §% 100
kort mogelijk saamvatten.

Alroo. eerst de imee T_“ san hoofdstuk 1 dat

i

vertalen: gaal. -

De eerste § van dit hoofdstuk open
vraag s +Wis kan als vertaler wan den Hijbel
#De verialer moot de mlen der ft grondig
Versiiine,

Dere efsch is peker fen niel geringe, want
hij aluit piet minder in, dan dat ok ver-
taler niet waar Hebreeewsch en Grieksch kent,
doch- van  deze twee talen cen grondig kenner
ik Bedoelt men bij, dat, om een grondige
kenner van het H wich te zijh, men oo
andere Semitische’ talen moet kennen, dan words
daxrmee van den vertaler verlangd, dat hij vak-
man ) &n het - gebied [der semitische 20
op dat der szlth philol Het wil mij
voorkomen, datb in oncen van arbeidsver-
deshng ook n het wetense ijie  bedrijf,
althans het groot van san deren dubbelen
eisch leantwoordende geleerden voor de ketise
wel ‘geen moeite zl opleveren.

Muaar, cok indien het gelukt sulk cen thans
zeldzamen vogel te vangen  of, zopder beeld.
sprask, zullk een veeleijdiy ontwikkelden philo-

zonder meer, volgens Dr. Grotudios, als ver
taler wvan den Bijbel nog nlet in asnnierkin
kunnen Komen. Lulk éen vakman op hee jebier
bn van de semitische én van de klassleke phi-
logie toch moet bovendien cok theoloog aiju.
plo e exegess moet hi] zelfstandig kunney
oordeclén, ok op het verder gebied des
\heologie mag hijf geen urm:md:!il? 5‘]“."

1k ben hel good cend met den geachten
schrijver wanneer hij schrijit: | Indien ergens,
dan keébben  hier {hij her vermlen wvan den
Bijbel) de beide genocrade wetenschappen (phi-
lologie en theologie) hand aan heod feao te
werken." Muar ik zou toch, met het ooug op
de twee talen der Schrift, in overweging willen
geven, dai wen san deh theoloo geen
meerderen elsch stelle, dan dat hij ook &f klss-
wigk-; OF wemitisch philoloog eij.

T'egen de-overige eischen, die in deze § aan
des. vertaler worden gesteld, dat hij, wat xijn
mosdertzal betreft, uu?‘miiun-u:nm 113 de
ziel van het volk, yaarvoor eijn vemaling moel
dignen, kent, en- daarhil, door zijn yromen gl
en gn:‘luﬁyzn wandel* hel vertrouwen van et
vilk  heell, ia zeket yeen beawiar n e
hrengen. § 1 :

L]

e methode wan uh:td:n,,u:r de weg, dien
de Bijbelvertalora b hun werken hebben L2
volgen, wondt door Proyr, Guesmete slechid
wat de hoofdtrekken betreft, nangegeveén.
Al bewijst ook het voorbeeld van Ttk
it dén man den Bijbel kin verwlen, het be
wijh wit "o enkel geval is altijd bedenkelijk, maas
bovendien doeh ,de gebreken, dieaan LuThins
wertaling kleven, ondanks al haar & gerogmile
voarticliclijkheden, toch wel zen. dat bet T
het mieest gewenschie fa'',
D} Schnjver ncht ket dan ook Hfet mees
gewensche, odat cen Ribelveraling wordt ye-
maak: door ‘ecn mict al te grooten kring van
manhsh, Yaxrifi - soovee] mn&eliji: r:m:kﬂflnmlr.
lementen gijn vertegenwoordigd, doch dan xid,
dat allen over het gelieele werk guan”.
Wat die’ verschillende elamenten™ betrefi, gi)
er hier gan herinnerd, dat Puor. Gubsmuioy
reeds in ejp ProocipeRl deel ech samsnwer-
king wvan orthodoxen en modernen uls. ondoen-
lijk heeft oemd. Met die ,verschillentde
elementen” i dan ook oiet meer bedoeld, dan
een rekere verscheidenheid of nuanceering onder
miannen  van ecnzelide geloofoveriuiging ; leis
war voor e wedermjdsche contrfile noodig @ en
tegenover hel gevaar van eigen mesningen in
de vertaling te birengen, beveilig _
Met het ilan zid, dat ailen over het geheele
werk ", bedoelh Dia. GRoilEIGE, Saar, il
wat hiy op 66 sehrijfl, dat de weskverdeeling
piel sod  mag wegen, datb slk der vertalers e=n
stuk te bewerken krijgt”. Wanneer hij dan laat
vilges : P}."l e werkelijk kontrfle mjn, woouls
dat noodig is, dan moeten allen, die misdearbe-

den, ain ek stk Hg'l[jhli_]i hebben gemerin’,
fan meen 1k dearuit te moeten iipen, dat
iefer veriwler elk stuk van den Bijbel moel

yertalen,

Dit nu komt i), mel hel vog o
hiertboven over de woardige arbeidaver-
decling in het wetenschappelijk bedejf cn wel
in_verband met de kldssicke- en de setitische
philologie schreef, — wel wat te veel golischi
voor. Het rpou echier kunnen sijn, dat Prof,
Girosiming,  dic klassick-philoloog e Nicuw-
Testamentikis van professie ia, bif het schrjven
wath dere aijne brochire te uitsluitend wan een
vertalen van het N. T. heeft gedacht. 'n Onder-
stelling, die, met het op wat ik reeds yroeger
mededeelde, amtrent Ofifn in het PrxCipExie
deel e vraag: sof het op dit cogerbiik

wal ik

vestaling van het . T, te maken", — mj niet
al 1o gewsagd echijnt.

Na de samenwerking iler vertalers, konit hier
ook nog die tarschen vertalers en revisoren of

dr niet ongeestige vorgelijking van den menbel-
maker:en g-:n man van :mu:lk. dlie beoordeelen
%an of een meabelstuk al don piet N een be-
panld milieu paste. Hij wil toch de taak van de
revisoren beperken lof een nit cogpunt van
gnank, beoordeslen van e imal, waarin iy
overgeset dan zoo, dat daarbij het verstaan
van het oompronkelijfke  niet opgeofierd
aan - de l-r:hnnnl;mili van taal mn;ﬁ' v het luutete
waord steeds de vertalers hlfjes’:

Ten alotte verklaart de schrijver zich tegen
ven te veel vooml reglementesren van de ver.
tulers  hi hun scamwerken, al acht hif ook het
vaxt=icllen ufmmkhh rﬁr}. u.{f.lr;d.-_ biw, dat ﬂl,&tll
het pompron phnm:n r

i ﬂu- cuﬁl.gp én, als zoodanig ook in de
vermaling . moeten uitkomen, — 1 kelijk. 42

I Booldsts 11 woedt earat ;'uh:?':luﬁl. over
rischen der wetenschap, waaraan het Bijbe
vertalen moet beantwoorden,.
‘Dazyhij komt dan, onder mﬂun; naar wal
. it reeda In_het”l’ri"[siad: deel i

&

eischen der

te maker, | P! tischen der
mﬂf"“‘“ in hes ligtﬂﬂ:- g

et de |

optreden ¢ oo alleresest s daarop het antwoord: |-

g | beglnnen. & 1.«

loog of talgelecede te vinden, dan eon Hij | kelif

wel de ineest geschikte tjd Is, om een nietwe|.

overzieners ter sprake. De schrljver maskt daarbi] -

1| De Kerkesiad dév Gerel Ketk van Wastfium
indien

en ook, dat
men (e dichterdijke stukken nict luat dootloopen,
mar ek lid dearvan met een nietwen regef [aat

L K ]

Na de eischen der wetenschun, die gelijk =i
hier gesteld uljo, in verband met wat daar-
umtrent -in het le dec) van Byuerveniaces is
geateld, moeten  worden bezign, handelt de
schrijver dan nog over de elichen der prakujk,
die san cen Hijbelvertaling ain e stellen
Het gait danrbij, « hif zelf regt, over
ige mkep, die er o dienen kunoen het
L—.ﬂ gem.l.i.i.rjzjl'.cr te maken.”
En daartor mekent Dw. Grosuxipx dan, dar
wen in zulk een veraling de dlgemeen gebruis
ijke indeeling in hu-u-fdnuh‘un behoude
Want wel is die indeeling vaak voor verhetering
vathaar, maar .de eenvoudige gelnovige moet
den weg in ziju Bijbel konnen opzosken »Ver-
der, hiet wal sprarzaswlijk gebruik van hoofd-
lefters en’ wel 200, dat men et elk vers er
gt gen lat beginnen, Eindelijk, dal men in
cen v de gEmntteckeningen' fieht wog
late, Wel erkeni hij, st de Schoift, alhoewel
voor leder duidelifle tot raligheid, toch zeer zeker
uitlegging beloeft', inaar, rodals hif in sijn

et weet, kao er wit leeren wat
o aan r i

Wie zich geroepen ilen het werk wan Bijbel-
vertalen te ondérnemen, zullen in GRosueine's
g=echrift een program van actie vinden, wanrvan
kf, ook 4l meothen rif op somiige punten er
van le moeten afwijken, goed wullen doen hel
e OYErWweRen.

Inrenderheld wan de Commisie, dis op de
jongste Sﬂﬂdﬂ onrer (iereformeerde Eerken

is om over de bij hasr ingekomen,
voorilellen in zake biyjbelvertaling, op de wol-
gende Synode te mpporieeren, heefl de schrijver
yan BimriveRTarEy, naar, het mil voorkomt,
een peer e wasrdesren diznst bewezen,

Yoor dit geschrift, door djn volkomen gemis
aun. reprigioatic-zuchy, niet minder dan door
iyn groute teederheid tegenover lelgeed opm
trouwe Ketkvolk diehaur j4, soo verkwikkelijk,
en Bl welks smmenstelling 100 blijkbasr geen
ander bedoslen’ voorzat dan Gods volk Gods
Woard e loen verstasn, mogen wij den geleerdon
schrijver dankbaar zijn
L,

Vinult Tilburg :

2 s
30
& Febr, Ds. Lo
13 & D Tk van Rijuwijk, te Goirle,
20« Dy Kramer, van Beverwijk, te Gopirle,
27w D=ocTaal, van Bruinfsse, te Ulicoten en
Vanuit Breda:

Vanuit Eindhoven :
v In l-l-.mnaiﬂ,g,

i » Dr ﬁnnn,_uﬂ W itmarsum, e Borkel
» D
wo Da, Op 't Holy, van Boleward, 1e Eind

Te “s-Hertogenbosch:

16 Jan. Ds. Fleurke, van Heckel ¢

13 Febr. D Kingnulda, van "s-Gravenhage.

20 & Ds, Bowma, van Huoogeveen,

Te Vrijhoaven-Capells ca, :

el = T =T ]

F

rr.* "

16 » Ds. Scholten, van Roden te

30 » D Ruifs, van Dinteloord, ve

6 Febr, Ds., Kaptejjn, yan Gleseodam, te
{3 » Ds Gerber, van ‘s-Bosch, 1e

Te Roosendaal :
2 i Ds, Kuiper, van Alblasserdem,
7 ]

Dr, Harrensteln, van N.-Scharwoude.

1o » Ds Demer, Marrun.
23 v  Dr. van Katwijk, Pijnacker.
50 s Ds, Veder, van Zwolle.

6 Febr. Do Ploos v Amatel, van Ulrum,

13 » Do Karisen, van Amsterdan.
20 » D Meijering, van Katwijk /R,
27 3 Ds v, Halsems, van Haastrecht.

Te Manstricht :
30 Jan, Du: Kerssles, van Den Hum,
6 Febr, D, Gispen, van .l“lgll:.ﬂ-

13 »  Da. Dijkstra, wan Lioessens.
20 » Du Boums, van Schoonebeek.
27 « Ds, Bootsma, van Loosdiinen.

Te Brislle ;
B Jan. Ih. Langhout, van Gaastmesr.

Rireeh, rov Maart sgrd.

Vrije Universiteit,

Pripe  Unversifeit, Rew  selirgjft ons wic de
I}m?::hp; Waar gewerkl wordi, wordy ge-
wonnen, Lat blijkt ook hier, Na ecmigs samen-
konstien, woarin de Vidje Universitell in haar
doel en sirekking was besproken, ging het op
augelen. LAn =i 31: upbircigst was geer verblij-
dend; Vermeerdering van mnﬂilﬁux werd ver-
kr in Apeldoom [ 74.50, 1,50,
m%ﬂum 10, lri.:. Velp “”’hﬂ‘lgmm_
men 31, in’ Ellecom fF19:50, in Sieeg en
Rhuden [17.50, in Dieten f58, samen [ 319,
terwijl tot dekking van het tekort wit deze
laatsen resp. werd ontvangen: f 36, f 14350,
£ B.50, £ 30. {57.50. F12, £7.50 en f679.65,
pamen [ B45.65.

Jammnier, ‘dat tor nog toe 1o vergecls in Lutien
naar broeders. gerocht w die ook daar den
oogst kinnen binnenhalen, Evenwel, het Comité
rust nigl, maar zal trachlen nog een paoogst te
wverkrijgent en te AQutfen vnendsn e vinden.
Voorzitter van het Comite is Dy, H, C. van den
Brink 1z Dicreny secretaris D, A. Schippers te

Deseshurg, H. Tiemens Hm., (e
Artdonrn. Teewiilidé verdére. Joden S D7 1.
Brinkman, te Velp, en Du 5. lwoombos o
Doetinchem: h

!H E

e Pariiculiere Symode van Zuid-Holland
E:.'.G-]!_ al . V. te Baremlrecht venguderen

nensdag 11 Jonl a5 Zoo noodig ook den
m%dll. Opgave van de nu::‘uderldfp
'l'lﬂ'd-‘l €0 Yan nien voor um
mﬂt' b n‘ndugmzntﬂn o7

e B ;
Numens den Raad der roepende Kerk
van Barendtecht
'Ill- Gl R.Ullll JI ym"
Barendrecht, 20 Muant '-lﬂ_.

: : dat
ollectanten in Ue gemednte slechis das kans
an slagen hebben, w0 jn va

Otticieele Berichten. .

: VELDFREDIKING.
Verleende hiulp in de sopanden Janvar-—Februari 1916;

1 Jan. Du Trenning, van Qt, te Gatile en T!'J.IxElllﬁu
D, Roos, van Yinkeveen, te 'Tilturg en Hilvarenbeek.

Di, Schoemakers van Kampen, te Haarle-Nassau, Ulicoten en Tilbing.
van Averessly te Goirle, Hilvarenbeek en Tilburg.
ilvarenbeck en Tl

9 Jan, D, Fernhout, van Amsterdam, te' Feerstanijen, Galder on Breda.

2° Jan, Dy, Brussiard, van Meppel, te Eindloven,
van Gronligen, te Yalkeuswnard en Borkel,
« Ds bolh, van Kindboven, (e Maarheese eu Budel,
» D4 Hamming, van Groningen, te Eindlioven,
Felbr, Ds. Both, van Eindhoven, e Valkenswaard. '

ukema, ¥an Scheitens, te Eindhoven.

2 - fuu. Da. Akkerhis, van '.".hli\'tljh. te Spmaug, Yrjboeven en Heusden,
. Haogelbroek, van Wirdum, te Vrijhoeven, Spmog en Heusden,
L L] ]

de ingewacht,vdbe 21|

Hilvprenbeek enb“'xllu‘lhuri,
le-Mpasn.

el Valkonawiard.

boven,

Te Venlo:
20 Febr. Ds, Both, van Eindhoven.
27 » 4. Joonker, van Voorburg

¥ L ¥
¥ ¥ ]
] ¥ ¥

Te 's-Graveocmoer :
16 Jan. Ds. van Leeuwen, van Houwerzijl,
23 &  Ds Krohne, van Zoutkamp,
13 Felir. Ds. Warmenhoven, van Aarlanderveei.
20 1+ D Ingwersen, van Berlikum.
71 » D, Nomes, van Fljoaar.
Te Hellavostsluis en N.-Helvoat.
2 Jan. Ds. Heidema, van Heinenoord.

9 3 D Langen, van Gouda.

i v P Schoemmbkers, yan Katendrecht.

23 4 Da v, Wijk, van Gizssen O, en N. Kerk,
30 s Dw. Koopmans, van Grijpakerke.

G Felbr, Ds. Drenili, van Leimuides.

73 D Elzenga, van {'rm-utnslli‘l-
Ta Rockanje:

20 Febr. Oxf. Kroeakamp, van Utrecht.

27 &« Da. Verlare, van Kommersijl.

Namens depulsten ad hoe!
T, Gerszn,

Clasais Gonda.

e Kerk wan Oudewater roept de Kerken
der classis Gouda sanm ter ing vV,
op Dinsdag, 2 Mel 1916 e Gau

Punten voor het agendum worden ingewacht
tot 10 April e k. hij den ergeteshende.

TG G Vo, praeses.
A, GELDERELOM, friba,
Culervader, 24 Maart 1916,

Cinssis Amerafoort.

Le vergadering der Classis ial Dingdag 11
April ;uhnu'dmmﬁm‘d:n e Amenifoor, aunvang
9 o

Punten voor de Agenda worden voor 25
Maart ingesacht hij den eerst ondergeteekende.

Nanrens den Kerkeraad der ¢ ‘eerk,

Dy M. M. Howjus, Praeces.
Jom, Toamemmas; Mﬂ'-
Ouid Logrgreshy, 16 Maare 1916,

Buitenlaud,
Engeland, De weg naar Rome
Al maanden lang wordl i tusschenpoosen
in de Charch Times, een Ritnalistisch %

Vg , welie de positic 49 van
die in de Engelsche Staatskerk tot de geavan-
ceerde Ri behooren.  Het it

3%

bevolen, wvormen bij

Heeds in 1833 werd het .
baar, dat er fde Stantskerk een i&
mn&mmd.dﬁcmrdlnde.tur in de
eeredienst den weg van Kome opwilde. Door
de hoogleeraren Pusey en Newmin werd san-

pemen dis eenmmanl b de i ke Kerk
in rwing waren, Het werd v ulsof de
vormen nigt Roomsch waren, mmar afkometly
van de oude Chrisielijke kerk, Inmiddels werden
Roomsche eeremonién ingovoerd en bijna al do
leeringeny  der HRooméche kerk overgenomen.
Men liet ‘de 39 artikelen der Kerk sohijnbasr
onaangetnat, masr beweerde Mﬁqtm belyjdenis
onrent ur, affaat, visten, biechteno, fesuten,
hui:m,whm-dm enz. nicts had. be cn et
daarin alleen de Roomache vorm was verwops
pep. Men wilde ‘Roine niet volgen; men zoy
eene algemeene Chnstelijke kerk vormen, waarin
roowel de Westersche mla de Oostersche keck
war opgenomen, Dd consequentie dreel echier
mannen als Pussy en Newman ten slotte inde
Hoomsche kepk- (1843}, E=nonog steeds sijn er
in e Engeliche staateXerk leden die meesen,
dat men Hoomsche vormen en lesringen kan
averticmen, ronder day diarom de atap behoekht
gedsan to worden van tot de Boomsche ketk
over te gaan. Inmiddels hoodt nen processlsn
sticht mannen- en  yrouwenkloosters, m'r]}i
b Gﬁdﬂl:‘l!.ultucl'enlugen* de prediking op den
achiergrond en de lis e yourgrood
wordt  geichoven, mﬁ:ﬂm men ot de
uvert y dul een weg | bewandeld |8 die 1o
Rome leidde, en dan wordt san de Episco:
E:.nluhe kerk een scheidbuief gegeven om sich
ij de Foomsche kerk tevu?tn_i{.mp:lhﬂ
nu &l meer dap 20 juar o de Episcopaalsche
stuainkeri. Wcker,

Voor Rinderen,

MARTHA'S BEPROEVING
o
Lz parria® ManTas.

‘thAardige H. deed Manba san Cherton
denken. Frier normde het cen ccht gat, 't jeck
in niets op Sbefficld, oomogelijk er goed een
halven, laut siman twes gulden uit (= geven.
Behalve de drie personen kwem ook Trim, een
oude poedel” wit het wjtuig. Als alle honden
nicuwsglerly, was cen wandeling in de
stad meast ijn meestered een genot voor het
slindine dier.

Hij, eco groot vrind van Martha, verioonde
buar graag mjn konstjes. Hij lier haar tot drie
telleny voor hij opsprong om, wal op zijn neos
lng, op te vangen en op te peozelon, Ook kon
hij zeer g dﬂ liggen; :]?knoxmmdqq:km
£4, Wearin poc gewoorlij b Ejn,

i} ‘op Martha's vriendelijke woorden.

sKinderen, ik ga nase mijn bockhandelaar,
jullie ziet op de torenklok is 't drie wur, Over
cen half wur moet jullis bij mij in den boek-
winkel vun Jones weren. epen fe

aJa, Grogtmama ; klonk als uit 4enen
mond. e

o2y Marthn, ou i ze ccun ig; zopals
iromu;dtrl behooren te wezen. Wat s jij

L8] L]
sGrootmaina is dikwijls aardig, maar doe je
elgen boodschappen conder miji«

»Gegriet, meviouw wijsneous |« #

: Klokilag kwamen de beide, kf]ndmn tnet
1un pakjes sanstappen. Peter opende een groo.
ten pnp{:rtn sk, woaruil hij met een buiging,
din hoed [0 sjn bund, den dames tofy san-
bood. De oule mevrouw bedankte voor de
kleverigheid en Martha zei ze hield er niet
van, aDes le beter, zooveel be meer blijht er
voor mije, met die woorden stak hij £en groote
klont der 1o d In #ijn mond.

Trim  heeft reeds cen plantsje genomen, wel:
bedacht op zijn gemak rijn kussen duchug
opgeschid en ligt met djn kop op de voor-
proten puar het publick te I Wat deu
poedel bexiell weee ni maar eensklape
springt Bij op, Wt fijiuig uit, en Legint een
Ecvac_h: met een grooten hond, die luid blafend
e wimat oversteckt - Trm, (mogelifk was het
list, daar hij #iin meerdere gevonden had), hiijft
Elnuelﬁzg uls dood. liggen. Een rijtnig
omt in volle vaart nanmjden, esr "t onde

overeind iy, wordt hij wverpletterd| Terwijl
Mevrouw en Pelor rocpen: »Trm, Trim! op,
Trim | sneli Martha toe, griijpt “Trim bij rijn
vier poolen en hultjul’nnmh:m "t Lrotioir
bercikt; als e kocts voorbyratelt. 't Geschiedds
alles gauwer din het verteld kun worden,
De oude dame sloot in tervoering Marths
met Trim in Haar srmen en kuste hasr kisin.
kind hartelifk | welle kussen even hartelijk be-
antwoord werden, tot Trim xei 1if : s Arme oude
Tri?. L_l;‘nnfrt ijna I‘I‘Fi!‘l‘.ﬂﬂhr

s, Trim'le voegde zijn meenteres er bij, de
dappere  Martha heeft jou o] =

Op den  thuifrit had ditmasl nists e
vertellen. Pas nd  de thee Mevrouw om
de nkoopen der kinderen te Poter tooni

het overschot wan - zijn snoeperij, ¢en handvol
knikkers en een ‘priktol. »Humle 2ei Grook
mamn. Martha t ecrit ecen mooien, doch.
lichton pennehouder wity dantha. een zeer kleinen
theepol en een veslkleurlp lnt,

»Wat denk jo daarmed te doen 7 Thee schens
ken voor fe poppente
. Neen, Grootmama, sedert Mama zwak werd,
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